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DEDICATION

TO MRs. SATINIC KOUYOUMDJIAN

SOUTHPORT

Madam,

By your generously defraying the
expenses of the publication of this bilingual
HANDBOOK of DIVINE LITURGY, in memory
of your ever-lamented worthy husband
MR. SARKIS KOUYOUMDJIAN, yvou have laid
the Armenian Community of Manchester and
the whole of the English-Speaking Armenians
under a deep dept of gratitude.

Invoking the blessings of Heaven on
the memory of your deceased husband, on
yourself and on the life of your dear children
and grandchildren, I add my sincere blessings
and warm good wishes.

Yours sincerely,
% LEON TOURIAN
Armenian Bishop of Manchester
and North of England.

Manchester, 12m July 1926
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That | might live unto God, | am

crucitied with Christ.”
(Gal. II. 19-20.)
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Foreword

iz

EN THE PREPARATION of this bilingual
Handbook of Divine Liturgy / have had the help of
the well-known Scholar Mr. K. Funduklian of
Manchester, who has had before him the first editio.n
of the Liturgy book published in London in 1887 by
the care of the Very Rev. Essaie Astvazadouriants
D. D. former minister of the Armenian Church in
Manchester. This first edition was out of print, and
the translation needed correcting in not a few places.

I am convinced that having this book in their
hands while allending the celebration of Holy Mass,
English speaking members of my congregation will
profit greatly and realise the solemnity and grandeur
of the Muystery which will, when fully wnderstood
stnk more in their hearts, and move them to allend
every Sunday the celebration of Holy Mass, eclevating
their hearts, and purifying their conscience And
thus fortified in their souls with the Spiritual food
they may go comfirmed to their homes and relate to
each other the life-giving death of our Lord Jesus

Christ.
st Leon TOURIAN

Armenian Bishop of Manchester

and Notth of England

Manchester
13th July 1926
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@LESSED be our Lord Jesus Christ. Amen. |
Our father, which art in heaven. hallowed be Thy

name. Thy kingdom come. Thy will be done on earth
as it is in heaven. Give us this day our daily bread,
and forgive us our trespasses, as we forgive them that
trespass against us; and lead us not into temptation;
but deliver us from evil. For Thine 1s the kingdom, |
and the power and the glory, for ever and ever. Amen.

A% )\ ay God, in his lovingkindness to man, accept
our psalmodies and supplications as pleasing unto His
beneficent will. May He grant forgiveness of our sins
and many transgressions, deliver us from evil, and

guard us from sin, and glory be to Him for ever.
Amen.
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THE DIVINE LITURGY 1

When the Priest intends to celebrale Mass, he shall put on
symbolic vestments. With the deacons, therefore, he goes into the
Vestry, where the vestments for Mass are kept. Then the several

Mil}isters be_ing 'apparelled, e€very one according to his order, and
while the Priest is robing, the Choir chants the following Anthem.

@MYETERY, deep. unsearchable, eternal | Who
hast graced Thy henvenly realm with a veil of light
unapproachable:

With wondertul power didst Thou create Adam in
divine image, and didst cloth him in grace and splen.
dour. in the garden of Eden. the abode of delights.

Through the sufferings of Thine only Begotten Thou
hast received all creatures, and again hast made man
immortal, adorning him with garment no more to be
divested.

O chalice of rain of fire, that wert poured on the
Apostles in the holy upper chamber. pour Thy Holy
Spirit upon us also, Thy wisdom together with the
garment.

Holiness becometh Thy house, who art clothed in
majesty. O that art begirt with the beauty of Holiness,
gird also our loins with Truth.

O thou who didst stretch forth thy creating arms
even to the stars, strengthen our arms to lift our hands
unto Thee to commune with Thee.

With fixing this tire on the head, fix Thou our
thoughts and our senses on Thee, this crosswise stole

embroidered with golden flowers like that of Aaron, let
it be in ornament of the Altar.

<L
L\




12 7. QUSOrosuuUesnss

x‘_J ﬂ..uJ[:.q P"I"f'!'ﬂ' mlnpmq&u aumm.m}qﬁmml!mil, y
| ofs oo o was wag s urn u[npm{ q:ﬂrq qgﬁumm:.npﬁgﬁp; .gm-lr uncpp
I' [""F;FT"JT L[lifbi UL
i

[Puwguienp bplfuwenp. qbhbgbgp pn wlhywpd niul‘bm'
b 'I&Pllf'"f""'i‘""" m'lml.m"fcq gn:.nf. qm‘f;w' ’[l !HIIHIIHIII'I'I.-
Fﬁm‘b:

bu bljbughl wnwgh arpn) UbgubniG: b Fwhubw)l nwogk
qibnu webjn] Uwgdou PB. lgory:

\LJITLIHH"IS' uFFnLﬁbm:rP qaﬁnu !uf: ﬁl. 2!?1.112 Lqﬁg
quﬁqw’bnz{ ignu{ S&’{l.

Purn wpw fLd S&'{l. lffl bu szrp&nt.ﬂfimﬁr [uﬁn.:r
'i‘i”-”;?f'- 'k S&P JaLtuwguy. 'if' J[n' &qﬁﬂ ‘;[u.winf:

Papdbw’ ghu, St'p, be 'B'i'fhﬁm' gfu. lfrnfla.flm' q_ﬁfﬁ-
li:ulfnL'im {IJ' b qufnpm lufr

ﬂqnpdh:.ﬁ[uj- £n, Sf;'[:, wnm&‘; Wby fufﬂﬂ. be
J';wﬁnj flqﬁg ﬁznfmpmm_ﬁbm'il pru.:ﬂ'

| ﬂ‘s 'i:ummjg bu Jannu 'i':uﬁlpma_ be ['.I”f mﬁtﬂrlﬁ:u
bu ms J‘"I’ﬂ’

Iil.l I"Iz EIHIHIHJS'I

i Lﬂl—wg/lg upflnl.ﬁbmlffl q&fmu !u)", b 2'"‘{'2 ﬁqﬁy
quﬁquﬁtml em{ SL-‘P;

| Lub; pud qluyu op uncfdbwt pn be wuwindby gudb.
| l 'i’:l.uﬂ.l uem’i’ci&[t’n pgn:




THE DIVINE LITURGY 13

Supreme divine Sovereign of countless multitudes,
clothe us in the tunic of love. to fit us for the due
ministration of Thy mysteries.

Heavenly King, maintain Thy Church unshaken and
keep the worshippers of Thy Holy Name in peace!

Then they all step in front of the Holy Table and the Priest
washes his hands, saying Psalm XXVI. (in antiphon).

m WILL wash my hands in innocency; so will
I compass Thine altar, O Lord.

Judge me, O lord, for I have walked in mine
integrity: I have trusted also 1n the Lord therefore

I shall not slide.

Examine me, O Lord, and prove me; try my reins
and my heart.

For Thy loving kindness 1s before mine eyes; and
I have walked in Thy truth.

I shall not sit with vain persons: neither will I go
in with the wicked.

I hate the congregation of evil-doers, and I will
not sit with the ungodly.

I will wash my hands in innocency. so will 1
compass Thine altar, O Lord.

That I may cause the voice of thanksgiving to be
heard. and tell of all Thy wondrous works.

)
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THE DIVINE LITURGY 15

(3] ——— Shetiuiina _ _h%

Lord, I have loved the habitation of Thy house;
and the place where Thy glory dwelleth.

Gather not my soul with sinners, nor my life with |
men of blood. |
In whose hands is mischief, and their right hand |
1s full of bribes.

But as for me, I will walk in mine integrity: redeem
me and be merciful unto me. |

My foot standeth in an even place: In the congre-
gations will I bless the Lord.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost.

Now and ever, world Without end. Amen.

Priest. For the sake of the Holy Mother of God,
O Lord, accept our supplications, and give us life.

Deacon. Let us make the Holy Mother of God
and all the saints, our intercessors with the Father 1n
Heaven, that He will be pleased to have mercy, and,
in His pity, save his creatures Almighty Lord God, give
us life, and have mercy upon us.

Priest. Receive, O Lord, our supplications through |
the intercession of the Holy Mother of God, the
Immaculate Mother of Thine only begotten Son, and
through the entreaties of all Thy saints. Hear us, O
Lord, and have mercy on us; bear with us, put away
our offences. and forgive us our sins, and make us I
worthy, with praises to glorify Thee, with Thy Son.
and the Holy Ghost; now and ever, world without end.
Amen. |
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life everlasting. Amen.
To which the Priest replies:

Let God who loves men, save you also and forgive
you your trespasses; give you time for repentance, and
for the practice of good works; and may He be pleased
to direct your future life, through the grace of the Holy
Ghost, who is both mighty and merciful ; and unto whom

THE DIVINE LITURGY 17

Then, turning towards the congregation. he says,

I confess before God, and the Holy Mother of God,
and before all the Saints. and before you. fathers and
brethren, all the sins I have committed. For I have
sinned in thought, word and deed. and with every sin
committed by men; I have sinned. sinned, I pray ye,

| ntreat God for me to grant forgivness.
l
One of the priests shall answer,

Let God Almighty have mercy on thee, and grant
thee forgiveness of all thy trespasses, past and present;
let Him deliver thee from those that are to come;
confirm thee in every good work, aud give thee rest in

be glory for ever. Amen.

Choir and people. Remember us before the im-
mortal Lamb of God.

Priest. You shall be remembered in presence of the
immortal Lamb of God.
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Make a joyful mnoise wunto the Lord, all ye lands:
serve the Lord with gladness;

Come before His presence with singing: know ye
that the Lord He is God.

It 1s He that hath made us, and not we ourselves ;
we are His people, and the sheep of His pasture.

Enter into His gates with thanksgiving, and into
His courts with praise.

Give thanks unto Him, and Bless His name.

For the Lord is good; His mercy is everlasting;
and His truth endureth to all generations.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost.

Now and ever, world without end. Amen.

Deacon aloud. With the Holy Church Let us
pray to the Lord, that through her He may save us
from our sins, and keep us through the grace of His
mercy. O our Lord God Alimighty, save and have

mercy.

Priest. In the midst of this temple, and in
the presence of these God accepted and glorified sym
bols, and of this holy place, we humbly adore with
awe We glorify Thy holy, wonderous, uud triumphant
Resurrection, And unto Thee we offer praise and glory,
with the Father, and the holy Ghost, now and ever,

world without end Amen,

—
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AP

: |
The Priest saying Psalm XLIII. in antiphon with the deaco Llj

goes up to the Altar

n

I will go unto the -altar of God; umto God who . |
made my infancy happy.

Deacon. Judge me, O God, and plead my cause
against an ungodly nation.

O deliver me form the deceitful and unjust man.

For thou art the God of my strength; why dost
thou cast me off? Why go I mourning because of the
oppression of the enemy ?

> O send out Thy light and Thy truth; let them
lead me: Let them bring me unto Thy holy hill. and to
Thy tabernacles.

Then will I go unto the altar of God, vnto God who
made my infancy happy.

And will praise Thee with thanksgiving, O God,
my God.

Why art thou cast down. O my soul? And why art
thou disquieted within me? Hope in God: for I shall yet

praise him, who is the health of my countenance, and
my God.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost.

Now and ever, world without end. Amen.

Deacon aloud. Let us again pray to the Lord
for peace; Let us bless the Father of our Lord
Jesus Christ, who has counted us worthy to stand in
the abode of praise, and to sing spiritual songs; Lord
God Almighty, save and have mercy.
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Priest. In this abode of holiness, and in the seat
of praise, in this dwelling of angels and of expiation for
men, we fall low and, in awe, worship in the presence
of these glorious and divine tokens, and of the Holy
Table and we glorify Thy wonderful and triumphant
Resurrection. And unto Thee with the heavenly host
we give praise and glory, with the Father and the
Holy Ghost, now and ever, world without end. Amen.

(After these prayers the curtain is drawn, and remains so
during the whole of the obation).

Then the Choir sings the melody appointed for
the day, or the hymn to be said at the censing.

Hymn of Censing. Hymn VI. tune.

TN this shrine of devotional offerings in the Lord’s
temple, we, assembled together for the mystery of
worship and supplications before the Holy Mass, wave
up aloft a mixture of sweet spices. Favourably receive
our payers as the savour of sweet-smelling incense,
myrrh, and cinnamon. Keep firm 1n holiness to serve
Thee, now and ever those who offer in to Thee. Through
the intercession of Thy Virgin Mother, accept the sup-
plications of those who worship Thee.

O Christ, who with Thy Blood hast made Thy Church
brighter than the heavens, and hast appointed within
| her, after the pattern of heavenly hosts, orders of Apos-

tles, Prophets, and holy Teachers, we priests, deacons,
readers, and clergy here assembled this day, burn incense |
before Thee, as Zachariah did of old. Accept from us our
prayers sent up to Thee as incense, like the sacrifice
of Abel, of Noah, and of Abraham. Through the inter-
cession of Thy heavenly hosts maintain ever unshaken ‘
the throne of Armenia. |
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Rejnice greatly, O Zion, daughter of light, Holy
Mother, Catholic, with thy children. Fair Spouse, adorned
and embellished like a light<heaven for the Anointed
God. Very God of Very God, is ever offered in Thee. a
sacrifice without fire, who dispenses His own sacred
l Body and Blood, in reconcilition to the Father., and in

atonement for us. Through His holy dispensation. Grant
forgiveness to the builder of this temple.

| The Holy Church confesses the immaculate Virgin
Mary, Mother of God, for that she-gave us the bread of
immortality and the cup of rejoicing. Give her blessings
in spiritual songs.

' Then the proto-Deacon standing in the middle

of the church, calls aloud.

Bless, O Lord.

The Priest answers with a loud voice,

LEsseED be the Kingdom of the Father, and
of the Son, and of the Holy Ghost, now and for ever,
world without end. Amen.

Then the Choir chants the proper Introit for the feast,

' or the following one,

O Thou only Begotten Son and Lord God, immortal
Being., who didst consent to be incarnate from the Holy
Mother of God and ever-Virgin. O Christ our God, who
though immutable, didst really become man, and wasi
crucified, who didst conquer death by death ; O Thou,
one of the Holy Trinity, co-equal in glory with the
Father and with the Holy Ghost, save us.

For Faster

Christ is risen from the dead !
He has conquered death by death and granted us life
through His Resurrection. Glory to Him for evermore:

Amen.
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When ended the Proto-Deacon says aloud. A"

Let us again pray to the Lord for peace. Receive.
save and have mercy.

Bless, O Lord.
Then the Priest says,

Blessing and glory to the Father., and to the Son, ||
and to he Holy Ghost, now, and for ever, world without

end. Amen. |
Peace v« be to all.

Choir and people, And with thy Spirit.
Deacon. Let us worship God. ~
Choir and people. In Thy presence, O Lord.

Then the Priest says, aloud,

Lorp, our God, whose power is unsearchable,
and whose glory is incomprehensible; whose mercy is
infinite, and whose clemency is boundless; in Thy gene-
rous compassion look down upon Thy congregation, and
upon this holy temple; and abundantly show Thy mercy
and pity on us, and on those who pray with us. For
unto Thee belong glory, dominion, and honour, now,
and for ever, world without end. Amen. I

Then the Choir begins the Psalm and Hymn appointed
for the day or the tollowing one.
Psalm. The Lord reigneth. Hymn I. tune.

LET Us Praisi, With a unanimous song. Christ I
the King of glory. who for our sake was incarnate of

the Holy Virgin, and endured sufferings upon the Cross.
Let us praise, with a unanimous song. Him who ||
consented to be in the grave for three days, and rose
from death in might. L
Let us praise, with a unanmimous song, Him who
mightily burst the doors of hell, and has clothed His
Church with Divine Majesty.
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T , siRosen ., @
K
.For FEaslter. '
CurisT 1s RiseN from the dead. Alleluia. I
Come, O ye people, sing to the Lord. Alleluia. -
To Him, who is risen from the dead. Alleluia. |

To Him, who has given light to the world. Alleluia.

Then, while the Choir gives glory, they all bow before the Sanctuary
and the Priest (turning makes the sign of the Cross, towards the
congregation, and) bowing to the Holy Table, says prayers privately.
Deacon. Bless, O Lord.
Priest, For Thine is the power, the dominion, and
the glory, for ever and for ever. Amen.
Then they kiss the Holy Table, and the Deacons cry aloud.

Proschume (let us attend)

Then one of the Deacons raises up the Holy Gospel, and
the Choir meanwhile sings the proper Trisagion for the feast.

On the days of the Annunciation, Nalivily
and Circumcision.
Holy God, Holy and Strong, Holy and Immortal.
who wast born and manifested for us, have mercy upon
us. (Thrice repeated).

On the Purification, and Palm -Sunday.
Holy God.....Who didst come and art to come, have
mercy upon us.
On FEaster, and on other Sundays.

Holy God..... Who didst rise from the dead, have

mercy upon us. :
(n Ascension.

Holy God..... Who didst ascend to the Father with
glory, have mercy upon us.

On Pentecost.

Holy God..... Who hast sent Thy Holy Ghost from
above to the Apostles, have mercy upon us.
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On the Transfiguration LI;]

Holy God.....Who didst appear on the mountain of
Tabor, have mercy upon us.

On the Assumplion of the Mother of God.
Holy God...... Who didst come to transfer Thy Mother

and Virgin. have mercy upon us.

On the Holy Cross.

Holy God.....Who wast crucified for us, have mercy

~upon us.

When the Trisagion is ended, the Deacon then proclaims aloud.

Let us again pray to the Lord in peace.
Choir and people. Lord, have mercy.

Deacon. For the peace of the whole world, and for

the maintenance of our holy Church, let us heseech the |
Lord.

Choir and people. Lord, have mercy,

Deacon. For all the holy and orthodox Bishops, .
let us beseech the Lord.

Choir and people. Lord, have mercy.

Deacon, Lel us beseech the Lord, for the long life
of our Supreme Patriarch Lord [N], and for the salvation
of his soul.

Choir and people. Lord, have mercy-.

Deacon. Let us beseech the Lord for the Vartabeds,
Priests, Deacons, Choristers, and for every rank of the
children of the Church.

Choir and people. Lord, have mercy.
g@ B e e
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Deacon. Let us beseech the Lord for pious Kings L
| and God loving princes, for their generals and their
armies.

Choir and people. Lord, have mercy.

Deacon. Let us beseech the Lord for the souls of
those who rest in death, who have fallen asleep in
Christ in the frue and orthodox faith.

Choir and people. Lord, remember and have mercy.

Deacon. Let us also unanimously beseech the Lord
for our true and holy faith.

Choir and people. Lord, have mercy.

Deacon. Let us commit our own selves and one
another unto the Lord.

Choir and people. Unto Thee, O Lord, let us be
commited. |
Deacon. Have mercy upon us, O Lord our God,
according to Thy great mercy. Let us all say with one I

accord.
Choir and people. Lord, have mercy, Lord, have

| mercy, Lord have, mercy.

Deacon aloud. Bless, O Lord.

Priest. For, O God, Thou art merciful, and Thou
lovest men, and unto Thee belong glory, dominion, and
‘ honour, now and ever, world without and. Amen.

Then the Choirs begin to sing the Psalm appointed for the day.
Then are read the books of the Prophets, and of the Apostles, and
after, the Alleluia, according to the direction for it in the
lesson, and at the and of 1t all.

Deacon proclaims. Alleluia Orthi [stand up].

Then the Priest turns towards the people and makes the
sing of the Cross over the congregation, saying.

Peace *« be to all.
Choir and people. And with Thy Spirit.
Deacon. Let us hearken with fear. r
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L
Deacon. The Holy Gospel of Jesus Christ. accor-
ding to Mattheu (Mare, Luke, John).
Choir and people- Glory be to Thee, O Lord our
God.

Deacon. Proschume (let us attend).
Choir and people. God speaks.

Then the Deacon shall read the Holy Cospel, at the end of
which all shall say,

Glory be to Thee, O Lord, our God.

Then shall the Nicene Creed be said in full

WE BELIEVE v~ ONE GOD. the Father
Almighty, Maker of Heaven and Earth. of things visible
and invisible. And in one Lord Jesus Christ, the Son of
God, begotten of God the Father, that is, Only-Begotten
Son of the essence of the Father. God of God, Light of
Light, very God of very God; begotten not made.
Himself of the nature of the Father, by whom all things
came 1nto existence in Heaven and upon earth, both
visible and invisible. Who, for us men. and for our
salvation, having come down from Heaven, was incarnate
became man, was born perfectly of the Holy Virgin Mary
by the Holy Ghost. Of whom He took body, soul and
mind and everything that is in man, verily and not
in semblance. He suffered, was crucified, was buried,
having risen the third day, ascending into heaven
in the same body, He sat at the right hand of the
Father. He is to come in the same body and in the
glory of the Father, to judge the quick and the dead;
of whose Kingdom there is no end.

We also helieve in the Holy Ghost, uncreated and
perfect, who spake in the Law, and in the Prophets,
and in the Gospels. Who came down upon the Jordan,
preached through the Apostles and dwelt in the Saints.

s
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We also believe in One Universal and Apostolic L
Church jin one Baptism, in repentance, in the expiation
and forgiveness of sins; in the Resurrection of the dead;

in the everlasting judgment of souls and bodies, in the
Kingdom of heaven; and in the life everlasting.

But those who say there was (a time) when the Son
was not; or that there was (a time) when there was no
Holy Ghost; or that they came-.into being of things that
were not; or who say that the Son of God and the Holy
Ghost be of different natures, and that they be change-
able and alterable, such doés the Holy Catholic and
Apostolic Church reject and disown.

Deacon aloud. Bless, O Lord.
Priest says (added by St. Gregory, the Illuminator),

But we will glorify Him who was before all eternity,
by worshipping the Holy Trinity and One Godhead of
the Father, and the Son, and the Holy Ghost, now

and ever, world without end. Amen.
The Deacon proclaims, aloud,

Let us again pray to the Lord for peace.
Choir and people. Lord have mercy.
Deacon. Let us again pray in faith, and request
of the Lord God, and of our Saviour Jesus Christ, at
this hour of service and of prayer, that He will make
worthy of acceptance, and that He, The Lord. will hear-
ken to the voice of our supplications; that He will
receive the requests of our hearts, forgive us our tres-
passes, and have mercy upon us. May our prayers and
requests at all times enter into the presence ol His great
Majesty, and may He grant us, united in the faith of
righteousness, to set to the doing of good works ; that
the Lord Almighty may shed abroad on us the gifts of |

His mercy, and give us life and be merciful.
€0
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Choir and people. Give us life, O Lord.
Deacon. Let us ask in faith of the Lord. that we

may pass in peace this hour of the Holy Mass, and the
present day.

Choir and people. Grant. O Lord.

Deacon. Let us ask of the Lord an angel of |
to guard our persons.

Choir and people. Grant. O Lord.

Deacon. Let us ask of the Lord the expiation and
forgiveness of our sins.

Choir and people. Grant, O Lord.

Deacon. Let us ask of the Lord the great and mighty
strength of the Holy Cross, for the help of our |‘u_'1'.-}:_=1|$.

Choir and people. Grant, O Lord.

Deacon. Let us also unanimously beseech for our
true and holy faith.

Choir and people. Lord have mercy.

eace

‘ Deacon. Let us commit ourselves and one another

unto the Lord Almighty.

Choir and people. Lord, unto Thee let us be come
mitted.

Deacon. Have mérn}f upon us, O Lord our God.
according to Thy great mercy. Let us all say together,
with one accord.

Choir and people. Lord, have mercy. Lord, have
mercy, Lord, have mercy.

Deacon, aloud. Bless, O Lord.

Priest. That we may be made worthy to praise
and glorify Thee with the Father and the Holy Ghost,
now and ever, world without end. Amen.

Peace »« be to all.

Choir and people. And with Thy spirit.

Deacon. Let us worship God.

Choir and people. In Thy presence, O Lord.

[}
D < =
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Priest aloud. With Thy peace. O Christ, our
Saviour, which passeth all understanding and words,
fortify us, and keep us fearless of all evil; Hold us in
fellowship with Thy true worshippers, who worship Thee
in spirit and 1n truth; for unto the Most Holy Trinity
belong glory, dominion and honour, now and ever,
world without end.

Blessed be our Lord Jesus Christ. Amen.

Deacon aloud. Bless; O Lord,

Then the Priest shall make the sign of the Cross over

congregation, saying zloud.

The Lord God bless »« you all,

Choir and people., Amen.

Deacon. Let none of the catechumens, no man of
feeble faith, none of the penitents, nor the unclean,
draw nigh to this Divine Mystery.

Choir and people. The Body of the Lord, and the
Blood of the Saviour, are present [before us|. The celestial
powers sing unseen, and say, with unceasing voice, Holy,
Holy, Holy Lord of Hosts.

Deacon. Sing a psalm unto our Lord God, O ye
choir, a spiritual song with melody.

Then the Choir shall sing the Trisagion according to the

celebration of the day. and all shall kneel.
Trisagions.

For the Nativity, Annunciation, Transfiguration, and for the
Feast of the Mother of God.

Multitudes of angels, and heavenly hosts, have
descended from Heaven with the King, the Oaly Begot-

ten, who were singing and saying :
God. Let us all §ay Rejoice. O ye Heaveas, and let the
foundations of the earth quake with joy. For the eternal
God has appeared on earth, and has dwelt among men,

to save our souls.

This is the Son of
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_ From Easter to Pentecost, and for the Feast of the Holy Cross.
| Who i1s like our Lord God? Who for our sake was
crucified, buried, and being risen, was recognised by
the world, and ascended with glory. Come, O ye pE{JiJ!i;,
let us sing to Him with the angels, saying, Holy, Holy,
Holy art Thou, O Lord our God.

For Palm-Sunday, Pentecost, the Church, and the East of the
Angels, and for other Sundays.

O God, Thou hast filled Thy Church with the angelic
order. Thousands of archangels are before Thee. and
myriads of angels serve Thee, yet, O Lord, Thou art
pleased to receive praise from men in a mystical song.
Holy, Holy, Holy Lord of Hosts.

While they sing (But none of the catechumens), the Priest shall take
off his Mitre and his slippers, and then humble himself before the
Holy Table, and he shall thus pray mystically, in silence.

And while the Priest prays, the Deacons shall carry
round the sacred bread and the cup of immortality,
to the Holy Table.

Then, coming to the steps of the Altar, the bearer of the
Holy Mystery says, gravevely.
Lift up your gates, O ye princes; the everlasting
doors shall be lifted up, and the King of Glory shall
come 1n.

The Celebrant censes and asks.

Mhﬂ i1s the King of Glory? The Lord strong in His
power, the Lord mighty in battle.

Deacon. Lift up your gates, O ye'princes; the
everlasting doors shall be lifted up and the King ol
Glory shall come in.

Priest. Who is this King of Glory ? The Lord of hosts.
Deacon. This is the King of Glory.
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Then the Celebrant worships with fear and reverence. and receive
(the oblations) from the hands of the Deacon: and then makes the

sign of the Cross towards the congregation saying.

Blessed is He that cometh in the Lord.

The Oblations are then placed upon the Holy Table, and the
Priest shall burn incense, and then wash his fingers.
(Then all stand up).

Deacon. Let us again pray to the Lord for peace.

Choir and people. Lord have mercy.

Deacon. Let us again, in faith and purity pray
in awe before the Holy Table of God. Not with scru-
ple or misgiving; not with deceit or guile; not with
wiles or deception ; not with doubt, and not with feeble
faith ; but with an upright conduct. a pure mind, with
a single heart, a perfect faith. being filled with love,
full and overflowing with deeds of goodness: let us
stand in prayer before the Holy Table of God, and there
find the grace of mercy, in the day of His appearing,
and at the second coming of our Lord and Saviour
Jesus Christ, may He give us life and be merciful.

Choir and people. Give us, life. O Lord, and have
mercy.

Deacon, aloud, Bless, O Lord.

Priest. Through the grace and charity of our
Lord and Saviour Jesus Christ, with whom unto Thee,
O Father, and to the Holy Ghost, belong glory. dominion
and honour, now and ever, world without end. Amen.

Peace »x« be to all. |
_\e




46 0. aSurornresnes

raprRy L HN1. b E'iuit GHTLHJ? pnuﬁ

neryih 4. uumm.ﬁ'n‘; ﬁpll[-puiwlfﬁu‘yn:_g:

TPy b N, Unwdfp pu SEp:

DEPYCREYY . gyt nnep  dpd bl Ch Swi pnyp
HPPHLH&IH%, L npp n§ ﬂ'p lywping *’;mqnqulf_ Uuwmniwdw.
JIU fnphpgnyu, wn gpecus BEp b wyofdbglp:

ALy b PN Pppumne h JEY dEp jupntbgue.
np Pt Uuwmncwd wuwn qu:ffv'gmt_: f{}mqmqni_ﬂﬁrmil 3mJ11
*;'i.r}f;gw:.. unepip nq?nﬁirf-u ";Pm:flu'i: LI b[iﬁqﬁyﬁu J'[v
whdl fnzt'u_. ﬁmJPwu Jon Eplﬁuﬁ: L IR ﬂ'z'i:uufnl.ﬁfu_‘fﬂr
Sbnwgwe. ulpl Jiﬂnfw‘w?:m_pu wifinbgu : Upn ) uol-

f""”.f'f-’ Fu:p&fim; qall;J'ir. mn'uig tfﬂp'qﬁlﬂLFﬁLil '{) le Fﬁpw‘br
H/:wuﬁ:mf{mi: Humn:.m&nn.ﬂﬁm'i:&a. nanf U[’"‘{Pt{ﬁ’ £
u!rf:u.rpm'iu

b hwdpourbughli qUEnwG6 bu quh/bwGu:

MG bv quju wukl h ﬁm[irl]‘mfl solif.

nmeryihil 4. ﬂp‘g ";mc_mmn:[ ’iwjﬁ Juﬁn}fnfwir, uncpp
Uﬁ'qw‘imjﬂ mF.}?WJW’[“ﬁ” Sbu&p PWIZJ&HJ! q'ﬂp{lumnu wi.
,pwJ'il, L Z""P? ufmmfrwi qopp a[ﬁp?:mllw'iu

TMrPRy I N1, ‘L&P;WJP'""E"”-F# g §u n:j.rfrinlf. I
ququnpdp qupu wobind: Qdbgu dbp dff ghobughu. wy
?FHLFBIHJF pr pwihughu: [y Gpﬁzmml‘wg'i: np‘iﬁﬁ:fg
qebq I plg uppng prg Skp punp phy:

uerminii9 . Uﬁfu_ ’ilﬂﬂﬂm-g. b{l"t[ll_qtll_ llmﬂﬂnl.,p.
puptng fuggnip b uwibgupncp qencynfdbudps

TIErLY I N1, Un {_nﬁ'q Uowmncwd:

oeraihiiey,. q]mmm[le 'ﬁp’aumnu Jwuwsfr Tuln'ir
U,umm_&nﬁ




THE DIVINE LITURGY k7

‘i o

Choir and people. And with Thy Spirit.
Deacon. Let us worship God.

Choir and people. In Thy presence, O Lord.

Deacon, Salute one anothor with holy kiss and
those of you who are not able to partake of this divine
mystery, go to the doors and pray.

Choir and people. Ciirist has heen manifested among
us: He, that is God, has seated himeself here; the voice
of peace has been heard; the command for the holy
greeting has been given; the church has become one
soul ; the kiss is given as a erowning bond, enmity
has been removed, and love has been spread abroad
among us all. Now, O ye ministers, raise your voice
and bless with one voice the united Trinity, unto whom
Seraphim sing the Trisagion.

Then they kiss the Holy Table, and one another.

On Festival days some say this,

Deacon. Ye, who, with faith stand before the Holy
kingly table. See the King Christ sitting, and surroun-
ded by the celestial hosts.

Choir and people. We look upwards with our
eyes, and implore, saying : Remember not our sins, but
in Thy compassion expiate them. With the angels we
bless Thee, and with Thy saints, Lord, we glorify Thee.

Deacon. Let us stand in awe, let us stand I
dread, and let us stand in good behaviour, and let us

look up attentively.
| Choir and people. To Thee, O God.

Deacon, Christ, the Lamb of God, is offered in
- sacrifice,

9@ B e E’@
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Choir and people. Mercy and peace, and a blessed
sacrifice.

Deacon, Bless, O Lord.
| Priest. The grace, the love, and the divine sanc-
tifying power of the Father, of the Son, and of the
Holy Ghost,

Be with you »x and with all.

Choir and people. Amen; And with Thy Spirt.

Deacon. Guard the doors. the doors, with all
understanding and caution. Lift up your minds with
divine fear.

Choir and people. We lift them up unfo Thee,
Lord Almighty. |

Deacon. And render thanks unto the Lord, with
your whole heart.
l Choir and people. As meet and right.

Deacon aloud. Bless, O Lord.
Priest. And with Seraphim and Cherubim to

frame our songs with one voice of exalted praise (Tri-
sagion song), and with full confidence to cry aloud
with them and say:

Choir and People. Holy, holy, holy Lord God of
Hosts, heaven and earth are full of Thy glory, blessing
| in the highest. Blessed art Thou who didst come, and who |
art to come, in the name of the Lord. Hosanna in the
highest.

While they sing, the Priest shall privately say prayer,
with his arms spread out,

Deacon, aloud. Bless, O Lord.
Priest, Take, eat: This is MY BODY which 1s

broken for you and for many, to the expiation and |

remission of sins.
Choir and people. Amen. )
Deacon aloud, Bless, O Lord. ,-
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Priest. Drink ye all of this: This is MY BLOOD nfjg.

the New Testament, which is shed for you and for |
many, for tho expiation and remission of sins. ;l

Choir and people. Amen. Heavenly Father, who
didst give Thine Only Begotten Son unto death for
our sakes, as debtor of our debts, we pray Thee,
through the shedding of His blood, to have mercy on '
this Thy flock endowed with reason. u

Deacon, aloud. Bless, O Lord.

The Priest then raising the offerings a little, shall offer
them unto the Father. And he then shall place them
upon the Holy Table, saying,

And we offer unto Thee of Thine own, in all things,
and for all things.

Choir and people. In everything Thou art blessed,
O Lord. We praise Thee, we bless Thee. we give thanks
unto Thee, O Lord, and we pray to Thee, O our God.

Deacon aloud. Bless, O Lord.
The Priest, turning and making the sign of the Cross. says. aloud,

Peace &« be with you all.

Choir and people. And with Thy Spirit.

Deacon, Let us worship God.

Choir and people, In Thy presence, O Lord. Son
of God, who wast sacrificed in order to reconcile us to
the Father. Bread of life, Thou art distributed among
us; we pray Thee, through the shedding of Thy Blood,
have mercy on the flock saved by Thy Blood.

Deacon aloud, Bless, O Lord. |
Priest. So that it be to us all, who partake of 1t,
our release from condemnation. and for the expiation

and remission of our sins.
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Choir. Spirit of God, Who didst come down from
heaven, to perform the mystery of Thy co-equal in
| glory, through the shedding of His Blood, we beseech
Thee, grant peace to the souls of our departed.

Deacon. aloud. Bless, O Lord.

Priest. With whom, we also pray Thee, beneficent
| God, to aid and visit us.

Choir. Lord, remember us, and have mercy.

| Priest. We pray Thee also that in this holy
oblation [or sacrifice] remembrance be made of the
Mother of God, tho Holy Virgin Mary; and of John the

Baptist, of the proto-martyr Stephen, and of all the
Saints.

Choir. Remember [them], O Lord, and have mercy
[upon them].

' Then the Deacon, at the right hand or the Holy Table
shall say, with clasped hands,

We pray that in this sacred oblation [or sacrifice]
mention be made of the Holy Apostles, Prophets, Varta-
beds, Martyrs, and of all Holy Fathers, Apostolic Bishops,
Presbyters, Orthodox Deacons, and of all the Saints. |

Choir. Remember [them], O Lord, and have mercy
[upon them]. |

Deacon. Let us worship the blessed, revered and II
glorious, maryelous and divine Resurrection of Christ.

Choir. Glory be to Thy Resurrection, O Lord.

Deacon, We pray that in this sacred Liturgy re-
membrance be made of our Prelates and our first |
illuminators, the holy Apostles Thaddeus and Bartho-
lomew, of our illuminator Greegory, of the Saints
Aristakes, Verthanes, Hussig, Gregoris, Nerses, Sahac,
Daniel, and Khat, of the Vartabed Mesrob,and Gregory of
Narek, of Nerses Clayetsi, John Worodnetsi, Gregory and
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Moses Dathevatsi, as of the saints Gregory and Moseamw

and of their disciples, and of all the fathers and
Primates of the Armenian church. |

Choir. Remember [them], O Lord, and have mercy |
| [upon them].

Deacon. We pray that remembrance be made in this
Holy Liturgy of the holy fathers Anchorites, and God |
-inspired monks,Paul, Autony, Paulus, Macarius, Onuphrus,
of the Abbot Mark, of Serapion, Nilus, Arsenius,
Evagrius, Barsams, of the martyrs whose chief were
John, Simeon, Osghi, and Sukias; as well as of all the
holy fathers, and of their disciples in the whole world.

Choir. Remember [them], O Lord, and have mercy.
[upon them].

Deacon. We pray that remembrance be made in
this Holy Liturgy of the Christian Kings, Abgarus,
Constantine, Tiridates, Theodosius, and of all the holy
| and pious sovereigns, and of the God-fearing princes.

Choir. Remember [them], O Lord, and have mercy |
[upon them]. |

| Deacon. We pray that remembrance be made 1n
this Holy Litargy, of all the faithul, in general, men ‘

and women, old men and children, and of all of every

age, who are fallen asleep in the faith of Christ. |

Choir and people. Remember [them], O Lord,
and have mercy [upon them].

Deacon aloud. Bless, O Lord.

Priest. And especially, grant us our Archbishop
and venerable Patriarch of all Armenians [N.] for length
of days, and in sound doctrine.




o6 0. QUSUreGLUTSNas

—i e i——

0>
'J by qurdbw) Uwrljuungl qu) 'h skyh pur b fwrnqbogk purar.

e ——s

q-n";nl_pfu_“i: A :frwn_wfmﬁml.ﬁ[ujr Jmmnt_ﬂw‘hﬁ:&g gﬁrq
Skp Dunniwd Jhp, Juul unipp b wdwh wumwpwgfro
np ’{r a{&pmj uppng U&qmﬁ:nju. 'If' quuﬁ lﬂiq '[l uff:nl_ﬁln_'i:
Ilﬁ‘ir?m'im:_ﬁﬁm'ij uiwprltﬁ:_&ug_l;: Un:{wr_ z'impgﬁm' qu[;{n
qﬁmumwmnl.piujl I ch&m.{[v q[umqmqnl.ﬁ‘tuj: m:f'ﬁinwfb
""Ef"“'t";l'* uppny bqlﬁrrzfiguu A m:ﬂﬁn.uiﬁl n:.rlqmnliulu
ﬁui[rulinuinum'g. A 5udrulinulcnumuiﬁm[v‘h J'fapn_; A wy
Ill.u‘b z'mjpmutbm"ﬁ; wJE‘wa'i: Quyny wn bl (wju whnli).
L !gw';wi:m.;tm np gy g u dwmnegwil: bGo -{wu‘h
qnpnl.ﬂ‘ﬁmfbg A quﬁnl_ﬂfam‘by Fm:lw.r.npw‘g 'ﬁp[lumn.
ir&[lg A bz[umﬁ:wgﬁ: Pmpﬁ:qumllH: ariwszuﬂriLg A fuf'inr-
['f'”;'}"'-ﬁ A :{mtu'b 'ql'l'l!.l.ﬂgﬁ.l J';w'iufnt.gﬁlng: leu mum:.fii
|[mu'ir ‘;m"bim_ﬂf:mf_ Pmpn:fbm:qf.mmg'i: lfti'{lnﬂ'. L Zf"i'"'l‘"ﬂ
uppny bfl&qﬁgLuJu. le npp E'luf Snrn{mrbﬁm:. unp [l Eu Swi.
1"“—3-‘-""’[’ qumﬂLFﬁ’lj' &TP‘"FE :ﬂapng T&P‘E’I"E A zimp'g
wnm?ﬁfiwj ann({{iqﬁm'i;u: Z'milqtt'um *‘;memn:[ A uppnt.
Fﬁmd}: [ 'ﬁpﬁumnu ftwmmpﬁing‘iu bqﬁg[t Jﬁzwmwl‘
'fl unLpp ufmmmpl.utfu' mqmzﬁdq{g:

FApPR bk N, [uwn wnfﬁ‘i:m‘ﬁ:l)'h‘;m:!m:}.u mtﬂﬂlﬁgﬂlﬂu

verytthi9 . opﬁufuﬁ S&"m‘

LLL0VIEBL, b E:I[Ig[l' nqnp:fn:.ﬁfnj: n"&}!ul uumnl_&n-;
A ‘1’1”111’" :fbpn_f Bﬁum.ulr 'ﬂpbumnuﬁ.

Eiuz 3!:'1 e E‘inf wmfb'irfmﬁuﬁn}r

TpPR I dN. UdEn, be L'i"l Angenyn 3m_¢ﬁ

DUPYURESY. be bew puwqupgne|dbwl gStp wqw sbu.
grL-p’

PApLR L PN, SEp ngnpdbw’

oerytrll%v. u:fﬁ'hm.ﬁl HFF"([£ g Jllzwmmliﬁrﬁw,p
bew wnwibjwwybu, gSkp wnqwsbugnep:

—ee— ____\'

y




-"'q. . T L e I e e o -~ e Y , 3
FI Then the Deacon goes back to his own place, and in says, aloud,
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We offer Thee, O Lord our God, praise and glory
for the holy and immortal sacrifice which is on this
Holy Table; that Thou wilt vouchsafe it to be for us
unto hulmess of life. Through it, grant love, security
and wished-for peace to the whole world. fo Thy Holy
Church, and to all orthodox bishops ; but especially
to our venerable Patriarch of all Armenians o
and to the Priest who offers this oblation [or sacrific e],
and let it be for the strength and victory of Christian

kings, and of pious princes. Let us also pray and entreat
Thee for the souls of those who are at rest; but especially

for the souls of our departed prelates, fur the founders

of this holy church, and for all those who rest under

the fostering shadow thereof. Also for the deliverance
of those our brethren who are taken captive; and for
grace upon the congregation here present; and for the
rest of those who have died in Christ, in faith and
holiness. Let remembrance of them be made in this
oblation [or sacrifice], we beseech Thee.

Choir and people. In all, and for all.
Deacon aloud. Bless, O Lord.

Priest. And let the mercy of the great God and
of our Saviour Jesus Christ,

Be »x with you all.

Choir and people. Amen. And with Thy Spirit.
Deacon. Let us again pray to the Lord in peace.
Choir and people. Lord. have mercy.

Deacon. We pray to the Lord especially with all
the saints of whom we have made mention.
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Choir and people. Lord, have mercy.
| Deacon. We entreat the Lord through the holy
and divine sacrifice which is on this holy Table.

Choir and people. Lord, have mercy.
Deacon. We entreat the Lord our God who accepted
it placed on His holy, heavenly and spiritual table, to

send us in return for it the grace and gifts of His Holy
Spirit.

Choir and people. Lord, have mercy.
Deacon. Accept, quicken us, have mercy, and keep |

us by Thy grace, O Lord.

Choir and people, Quicken us, O Lord, with Thy
grace.

Deacon. We entreat the Lord, making mention of
the most Holy Mother of God and ever Virgin, Mary
with all the saints.

Choir and people. Remember, O Lord, and have
mercy.

Deacon. We also entreat the Lord in unity for our
true and holy faith.

Choir and people. Lord, have mercy.

Deacon. We commit our own selves and one another
unto the Lord God Almighty.

Choir and people. Let us be committed to Thee,
O Lord.

Deacon. Have mercy upon us, O Lord, according :I
to Thy great mercy. Let us all say together. |
Choir and people. Lord, have mercy [three times].

Deacon aloud. Bless, O Lord.
Priest. And give us power to open our mouth and
with boldness of speech to call Thee Heavenly Father, |

to sing and to say-. ﬂ
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The Choir then sing (the Lord’s prayer) with open arms,
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Our Father, who art in Heaven. hallowed be Thy
name, Thy kingdom come, Thy will be done on earth as
it 1s in Heaven. Give us this day our daily bread, aud
forgive us our trespasses, as we forgive them that
trespass against us; and lead us not into temptation,
but deliver us from evil [or the Evil one].

Deacon, aloud. Bless, O Lord.

Priest. For Thine is the kingdom, and the power,
and the glory, for ever and ever. Amen.

Peace v« be to all.

Choir and people. And with Thy Spirit.

Deacon. Let us worship God.

Choir and people. Before Thee, O Lord.

The priest then himself bows, and the whole congregation
kneels down,

Deacon aloud. Bless, O Lord.

Priest, Through Jesus Christ our Lord, unto whom,
with Thee. O Holy Ghost, and the Father Almighty,
belong glory, power, and honour, now and ever, world
without end. Amen.

The the Priest takes the Holy Bread in his hand, while
the Deacon says, with a loud voice,

Proschume ! [let us atlend)].

And the priest holding it up in the eyes of the whole
cogregation, says, aloud,
Unto the Holiness of the Holy.

Choir and people. Alone Holy, alone Lord Jesus
Christ. in the glory of the Father. Amen.

Deacon. Bless, O Lord.

Priest. Blessed be the Holy Father, true God.

Choir and people. Amen.

Deacon. Bless, O Lord.
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Priest. Blessed be the Holy Son, true God. "

Choir and people, Amen. |
Deacon. Bless, O Lord.

Priest. Blessed be the Holy Ghost, true God.

Choir and people. Amen. I
Deacon. Bless, O Lord.

Priest. Blessing and glory to the Father. and to
the Son, and to the Holy Ghost, now and ever, world
without end. Amen.

Choir and people. Amen. The Father Holy, the
Son Holy, the Holy Ghost Holy; blessing to the Father,
and to the Son, and to the Holy Ghost, now and ever,
world without end. Amen.

Deacon aloud. Bless, O Lord.

Then shall the Priest raise it in the eyes of the congregation,
and say, aloud.

Of the Holy, Holy and precious Body of our Lord
and Saviour Jesus Christ who came down from Heaven
and is now distributed among us, let us taste in holiness
[of Spirit]. He is Life, Hope, Resurrection, Expiation,
and Forgiveness of Sins. Sing Psalms unto the Lord our
God ; sing Psalms unto our immortal King of Heaven,
who sits in a chariot of Cherubims.

(Then the curtain is drawn, and the « Lord, have mercy ,»
to be sung). Then the Deacon says, aloud.

Sing a psalm to our Lord God, O ye choristers, and
spiritual songs in a sweet voice of melody; for unto Him
belong psalms and blessings, alleluias, and spiritual
songs. O ye ministers, sing psalms with songs, and
bless the Lord who is in heaven. |
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(They all, who were kneeling, then stand up.) Q@

The Choirs, in harmony,

Christ sacrificed, is distributed among us. Alleluia.

He gives us His Body for food, and He sprinkles
His Holy Blood over us. Alleluia.

Draw near unto the Lord, and take of His light.
Alleluia. Taste and see how gracious the Lord is. Alleluia.

Bless the Lord in the heavens. Alleluia.

Bless Him on high. Alleluia.

Bless Him, O all ye His angels. Alleluia.

Bless Him, O all ye His hosts. Alleluia.

——

Then the Deacon communicates ; and, after communicating,
‘he cals aloud to the congregation, and says
(the curtain is drawn aside),
Draw near with fear, and communicate [holily] in
holiness.
Choir, with a loud voice. Our God, our Lord has
appeared unto us. Blessed is He that cometh in the

name of the Lord.

Then all who are worthy shall communicate. After they all have
communicatee, the Priest sall make the sign of the Cross
over them with the sacred offerings, and say.

Save alive Thy congregation, O Lord, and bless

Thine inheritance ; feed it and exalt it benceforth and

| for ever. |
(The curtain is drawn again.)

Choir, shall sign. We have been filled, O Lord, |
| with Thy blessing, while tasting of Thy Body and
Blood. Glory be on High unto Thee who hast fed us; |
Thou who continually feedest us, send upon us Thy
spiritual blessing. Glory be on High to Thee who hast
fed us.

Deacon, Let us again pray to the Lord 1n peace.
Choir and people. Lord, have mercy.

e —
—— —
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G.
Deacon. Let us also render thanks unto the Lord \

for our having received in faith the divine, holy,
heavenly, immortal, immaculate, and incorruptible Sac-
rament.

Choir and people. We render thanks unto Thee,
O 'Lord, who hast fed us at Thy life giving table, dis-

tributing Thy Body and Blood for the salvation of the
world and for the life of our souls.

Deacon, aloud, Bless, O Lord.

And now the Priest shall take the holy Gospel in his hands,
and worshipping three times, he shall kiss the Holy Table. Then
preceded by the Deacons, and descending into the Church, he shall

say this prayer, aloud.

O LORD, who blessest them that bless Thee, and
makest them holy that put their trust in Thee.

Choir and people. Blessed is God.

Priest. Save alive Thy congregation, and bless
Thine inheritance, maintain the fulness of Thy Church.

Choir and people. Amen.

Priest. Sanctify those who in love come to greet
the majesty of Thy House. Glorify us with Thy divine
power and forsake not those who put their trust in Thee.

Choir and people. Amen.

Priest. Grant peace to the whole world, to the
churches, priests, Christian kings, to the Armenian re-
public, to the members of the Churches Militant, and to
the whole of this congregation.

Choir and people. Amen.

Priest. For all good gifts and all perfcct gifts come
down from Thee above. who art the Father of Light
Andunto Thee belong glory, dominion, and honour,
now and ever, world without end. Amen.

Choir and people. The Lord’s name be blessed
henceforth and for ever. [Three tumes]
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Then shall the Priest turn to the congregation, and say, aloud. lt-)'

O Christ, our God and our Saviour, Thou art the
consummation of the Law and the Prophets, who didst |
fulfill all Thy Father’s counsels. Fill us with Holy Spirit. |

Deacon. Orthi! (stand up).

Priest. Peace be »« to all.

Choir and people. And with Thy Spirit. I

Deacon. Let us hearken in fear.

Priest. The Holy Gospel of Jesus Christ, according
to John.
~ Choir and people- Glory be to Thee, O Lord our
God.

Deacon. Let us attend. |

Choir and people. It is God who speaks. |
Priest. From the FATHEE or LIGHT.
i

Eﬂ THE beginning was the Word, and the Word |

was with God, and the Word was God. The same was
| in the beginning with God. All things were made by
Him; and without Him was not anything made that
hath been made. In Him was life; and the life was the
light of men. And the light shineth in the darkness; |
and the darkness apprehended it not. ‘I

There came a man, sent from God, whose name
was John. The same came for witness, that he might
bear witness of the light, that all might believe through
him. He was not the light, but came that he migh¢
bear witness of the light.

He was the true light, even the light which
lighteth every man, coming into the world. He was in |
the world, and the world was made by Him, and the
world knew Him not.

o ———— e —
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He c:ame unto His own, and they that were His
own received Him not. But as many as received Him,
to them gave He the right to become children of God,
even to them that believe on His name; which were
born, not of blood, nor of will of the tlesh, nor of the
will of man, but of God.

And the Word became flesh, and dwelt among us,
and we beheld His glory, glory as of the only begotten
from the Father, full of grace and truth. |

Choir and people. Glory be to Thee, O Lord our
God.

Deacon. Let us pray to the Lord that through His
Holy Cross He will save us from our sins. and grant
us life by the grace of His mercy. Almighty Lord our
God, save us and have mercy vpon us.

Priest. Guard us in peace, O Christ our God. under
the protection of Thy holy and precious Cross: save
us from visible and invisible enemies, and make us
meet to offer thanks and to glorify Thee with the Father,
and with the Holy Ghost, now and ever, world without
end. Amen.

Choir and people. 1 will praise the Lord at all
times, His praise shall ever be in my mouth.

Then shall the Priest make the sign of the Cross over the congre-
gation, and say, aloud;

Be ye »l« blessed with the grace of the Holy Spirit.
Go in peace, and the Lord be with you all. Amen.

The end of the Divine Liturgy.
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